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Kissenbezug _U'
Maschinenwasche: Der Bezug kann bei 60°C in der Waschmaschine gewaschen werden. Trocknen Sie die den Bezug im = =
Anschluss an der Luft oder niedriger Stufe im Waschetrockner. g g
)
Desinfektion: Tragen Sie das Mittel mit einem Desinfektionstuch oder einer Sprihfl asche gleichmafig auf die Oberflache gg%
auf. Lassen Sie das Produkt vollstandig an der Luft trocknen. Nicht mit Wasser nachwischen. E%
Alternativ kann die Desinfektion mit einem Desinfektionsvollwaschmittel in der Waschmaschine erfolgen. igg
ad

Ausfiihrliche Informationen zur Reinigung und Desinfektion finden Sie unter kubivent.com.

®

WIEDEREINSATZ / PATIENTENWECHSEL

Ein Wiedereinsatz der Kissen ist grundsatzlich moglich. Voraussetzung hierfir ist eine sach- und fachgerechte Reinigung
und Desinfektion (hygienische Aufbereitung) der Kissen sowie des Bezuges.

Fiir ndhere Informationen wenden Sie sich bitte an unseren Kundenservice unter:

Tel.: +49 (0) 7181-475 060 oder per E-Mail an info@kubivent.com.

SICHERE ENTSORGUNG
Das Kissen ist fachgerecht auf dem Sperrmiill oder einem Wertstoffhof zu entsorgen. Das Produkt hat keine physikali-

schen oder mikrobiologischen Gefahrenpotentiale, die bei der Entsorgung beachtet werden miissen.

ANTI-DEKUBITUS-KISSEN
SICHERHEITSHINWEIS A
Gebrauchsanleitung
Das Rauchen und Anwenden einer Flammguelle in unmittelbarer Nahe sollte vermieden werden.
KUBIVENT Decu-P

LIEFERUMFANG
Kissen aus PU-Schaumstoff mit

Decu-P8 Kissen Decu-P12 Kissen Sitzbeinhdcker-Entlastungszone
mit Textilbezug mit Textilbezug

1x Decu-P 8cm (Kissenkern) 1x Decu-P 12cm (Kissenkern)

1x Textilbezug (abnehmbar) 1x Textilbezug (abnehmbar)

1x Gebrauchsanleitung 1x Gebrauchsanleitung

1x Kartonverpackung 1x Folienverpackung

KONSULTATION EINES ANGEHORIGEN
DER GESUNDHEITSBERUFE, MELDEPFLICHT

Wenn lhnen die Anwendung des Produktes nicht geldufig ist und Sie beim Einsatz Hilfestellung bendtigen, steht [hnen
unser Fachpersonal gerne zur Verfligung. Sprechen Sie uns an - wir beraten Sie gerne.

Bei allergischen Reaktionen auf der Haut konsultieren Sie einen Arzt. Bitte beachten Sie, dass alle im Zusammenhang mit
dem Produkt aufgetretenen schwerwiegenden Vorfalle dem Hersteller und der zustdndigen Behdrde zu melden sind.
Schwerwiegende Vorfélle im Sinne des Gesetzes sind alle unerwiinschten Ereignisse, die eine der nachstehenden Folgen
hatten: Tod, lebensbedrohliche Erkrankung oder Verletzung, bleibende Korperschaden, chronische Erkrankungen oder
fotale Gefahrdung.

WARTUNG DURCH DEN ANWENDER

Grundsatzlich muss keine Wartung durch den Anwender durchgefiihrt werden.

HERSTELLUNG UND VERTRIEB =Made

Germany

MD

KUBIVENT Decu-P Kissen werden ausschliefilich von der Firma KUBIVENT Sitz- und Liegepolster GmbH,
< ‘ Robert-Bosch-Str. 8, 73660 Urbach hergestellt und vertrieben.

Die Sitzkissen sind Medizinprodukte der Klasse | und als solche CE-gekennzeichnet.

Anderungen vorbehalten - Stand 06/2026 - AGB siehe kubivent.com
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EINSATZBEREICHE UND Das Kissen wird so in den Rollstuhl oder auf den Stuhl gelegt, dass die unterteilte Schaumstoffplatte nach unten weist und
ZWECKBESTIMMUNG die gelbe viscoelastische Komfortzone hinten im Gesafibereich positioniert ist. Das eingendahte KUBIVENT-Logo weist dabei
nach vorne. Die Unterseite des Bezugs ist an dem rutschhemmenden Anti-Slip-Streifen zu erkennen.

Das KUBIVENT Decu-P Kissen unterstiitzt im Rahmen eines ganzheitlichen Pflege- und Behandlungskonzeptes die

Prophylaxe und Therapie, TECHNISCHE DATEN
bei bereits bestehenden Dekubiti (bis Dekubitus-Kategorie /1) und ) )
bei Personen, die durch dauerhaftes Sitzen aufgrund von Krankheit oder Behinderung ein niedriges, mittleres und Querschnitt des Decu-P 8cm Querschnitt des Decu-P 12.cm
hohes Dekubitusrisiko (Braden-Skala) haben. éii;nﬂéche aus

—3cm
Sitzflache aus
PU-Schaumstoff

PU-Schaumstoff

Aufgrund ihrer speziellen Eigenschaften empfiehlt sich der Einsatz des Kissens besonders bei Personen,

8cm
bei denen eine gute Druckverteilung und Anpassung an die Kérperform erforderlich ist, Ef:;rbau Unterbau
bei denen der Sitzbeinhdcker entlastet werden muss und
f & ; . i L L | ]
mit hohem Kérpergewicht (KUBIVENT Decu-P12 bis 200kg). o Viscoschaum Eineate BU- Viscoschaum Einsatz
Schaumstoff ~ im Sakralbereich Schaumstoff  im Sakralbereich
Grundsdtzlich sollte der Einsatz der Kissen individuell von geschultem Fachpersonal eingeschatzt werden. Die Kissen sind fiir s nc EUTS: "_“ o m,c o craumeiol mestraheree
den Einsatz im Rollstuhl oder sonstigen Sitzgelegenheiten als vollstandiges Sitzkissen konzipiert. crematisene: enes
INDIKATIONEN UND ZU ERWARTENDER Kissengrdfien und Gewichte Verwendete Materialien fiir Kissen und Beziige
KLINISCHER NUTZEN HMV-Nr.: 8cm 11.39.01.1026 HMV-Nr.: 12cm 11.39.01.1027 8cm 12cm
Das Kissen dient bei Beeintréchtigung des Wechsels bzw. der Verlagerung der Kérperposition (durch Mobilitétseinschrén- Grofe Ar:l':_(el- Gewicht Grofie Ar:lllr(el- Gewicht PUSSit?]ﬂﬁche: .
kungen und/oder durch Schidigung der Kérperwahrnehmung) mit drohender oder manifester Druckschadigung der ' . R icht 40;< c/ a:Jrgtsto r‘1h"rt - 45KP
Haut- und Unterhaut (Dekubitus/Druckgeschwiir) am Ges&f, wenn die Person noch in der Lage sind, z. B. auf Stiihlen oder in 35x35x8cm P81 0,9kg 45x50x12cm  P126-L 1,7kg aUMgEWIc ey SETEIEIES 298¢
Rollstiihlen - gegebenenfalls auch mit Unterstiitzung - zu sitzen, zur Reduktion der Dauer und Starke von Druck- und issanla Unterbau:
Scherkriften an den druckexponierten Stellen und Férderung der Wundheilung im Rahmen eines &rztlich/pflegerisch abge- 35x40x8cm | P8zl 10kg ' 50x45x12cm P12¢ 1.7kg PU-Schaumstoff:
: _ 1) . o
stimmten Behandlungs- und Versorgungsprozesses. 40x35x8cm P82 1,0kg 50x50x12cm P217 18kg Raumgewicht 40 kg/m?, Stauchhérte: 4,5 kPa
Viscoelastischer Schaumstoff:
35x40x8cm  P811-L 1,1kg 55x45x12cm P1212 1,8kg Raumgewicht 50kg/m?, Stauchhérte: 3,0kPa

ANWENDUNGSRISIKEN UND
KONTRAINDIKATIONEN 45x35x8cm P81 11kg  60x45x12ecm  P1213 19k Textilbezug Obermaterial: 100 % Polyester
Anti-Slip: 100 % Polyester - PVC-beschichtet

40x40x8cm P83 1,1kg 60x50x12cm P1214 2,0kg
Allergien
Das Kissen darf nicht bei bestehenden Schaumstoffallergien eingesetzt werden. 40x45x8cm  P84-L 1,2kg 65x50x12cm P1215 2,0kg
Inkontinenz 45x40x8cm P84 1,2kg 70x50x12cm P1216 2,5kg
Bei Inkontinenz empfehlen wir einen passenden Inkontinenzschutzbezug. Dieser wird in den passenden Grofien als Zu- 45x45x8cm P85 1,4kg 80x50x12cm P1217 3,0kg

behor angeboten.
45x50x8cm P86-L 1,6kg 90x50x12cm P1218 3,5kg

Gewichtsbeschrénkungen ) ) ) ) _ ) 50x45x8cm P86 16kg  100x50x12cm  P1219  3.8kg
Durch Uberschreiten der angegebenen Gewichtsbeschrankungen der Kissen bei zu schweren Patienten kann das Kissen
durchgesessen werden. 50x50x8cm P87 1,7kg

Hohe/Ausfiihrung 8cm 12cm REINIGUNG UND DESINFEKTION

Einsatzbereich 0-120kg 80-200kg

Eine regelmafige Reinigung und Desinfektion der Komponenten stellt Hygiene und Langlebigkeit der Kissen sicher.
Empfohlen 0-80kg? 80-180kg Zu beachten sind die nachfolgenden Hinweise und das entsprechende Waschetikett am Bezug. Grundsitzlich sind alle
haushaltsiblichen Reinigungs- und Desinfektionsmittel fur die Reinigung und Desinfektion unserer Produkte geeignet.

Mikroklima Klasse ¥ H (51%) H (50%) . - N o e - - 8 X TS
Wir empfehlen die Verwendung milder, handelsiiblicher Reinigungsmittel sowie VAH-gelisteter und materialvertraglicher
Druckentlastung  bei 80kg Klasse H (28%) H (45%) Flachendesinfektionsmittel, insbesondere alkoholbasierter Mittel (z. B. Bacillol AF, Meliseptol® pure).
) Bei der Auswahl des Reinigungs- und Desinfektionsmittels ist zu beachten, dass kein Athylenoxid, kein Formaldehyd und
el 12001 e H (35%) keine Phenole verwendet werden. Verwenden Sie auch keine Scheuermittel oder Mittel, die dtzende Substanzen, Sauren
Nach Dauerbelastung Klasse H (20%) H (42%) oder Bleiche enthalten, und keine Mittel auf Basis von Chlor, Aceton oder Benzol. Beachten Sie vor dem Einsatz die

Sicherheits- und Anwendungshinweise des Reinigungs- und Desinfektionsmittelherstellers. Dosieren Sie das Mittel nach
dem Dosierplan, welcher auf dem Etikett oder in der Packungsbeilage des Herstellers angegeben ist.
SACHGERECHTE ANWENDUNG
Kissenkern
Der Kissenkern ist fur die Reinigung in der Waschmaschine nicht geeignet. Der Kissenkern kann mit einem leicht
angefeuchteten Tuch und einem milden, haushaltsiiblichen Reinigungs-/Desinfektionsmittel abgewischt werden.
Vor dem Einsatz sollte der Kern vollstandig trocknen.

Das Kissen ist fur den Einsatz im Rollstuhl, auf Sesseln oder Stiihlen geeignet. Beim Einsatz der Kissen ist immer auch die
Hohe des Kissens zu beachten und auf die jeweilige Sitzgelegenheit abzustimmen (z. B. Anpassung der Armstiitzen des
Rollstuhls). Bei der Anwendung muss die Kissengréfie der jeweiligen Grofe der Sitzgelegenheit entsprechen, inbesondere
bei der Verwendung im Rollstuhl. Das Kissen ist ausschliefilich in trockener Umgebung einzusetzen und darf nicht in
Nassbereichen (z.B. Dusche) oder auf Duschstiihlen verwendet werden.

UHinweis aus dem Hilfsmittelverzeichnis. 2 Bei schwereren Patienten (Patienten mit einem Gewicht von iiber 80 kg) empfiehlt sich der Einsatz des 12 cm hohen
Decu-P12 Kissens. ? Informationen zur Klassifizierung siehe kubivent.com.



